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A PROPOSITO DI QUESTO MANUALE

 Pericolo per i bambini

USO PREVISTO

RISCHI RESIDUI
-

Attenzione!

AVVERTENZE DI SICUREZZA
LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL’USO.

ambienti professionali;
- nelle fattorie;
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 Pericolo per i bambini

-

-

 Pericolo dovuto a elettricità
-

-

 Pericolo di danni derivanti da altre cause
-
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-

 Avvertenza relativa a ustioni

-
-

 Attenzione - danni materiali
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IT DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO

F - Vasca raccogligocce

ISTRUZIONI PER L'USO
Prima dell'uso
Controllare che la tensione della rete domestica sia uguale a quella indicata sulla targhetta dati tecnici 
dell’apparecchio.

-

COME PREPARARE IL CAFFÈ ESPRESSO
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-

Se la spia accensione sta lampeggiando è possibile inserire il cassetto per caffè, abbassare la leva di 
blocco/sblocco e premere il tasto caffè corto o caffè lungo. Le spie dei tasti lampeggiano. Il caffè sarà 
erogato quando l'apparecchio avrà raggiunto la giusta temperatura per preparare il caffè.

Attenzione!

Come variare la quantità di caffè erogata

COME FARE IL CAFFÈ CON CIALDA

Usare solo cialde che riportano il marchio standard ESE.

Attenzione!

Sostituire la cialda
-
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IT CONSIGLI UTILI PER PREPARARE UN BUON CAFFÈ

Attenzione!

PULIZIA DELL'APPARECCHIO
Attenzione!

Attenzione!

Attenzione!

Pulizia dei componenti

Pulizia del disco in silicone

-

Attenzione!
-

Pulizia della griglia e della vasca raccogligocce
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Pulizia del corpo dell'apparecchio
Attenzione!

DECALCIFICAZIONE

-

MESSA FUORI SERVIZIO

-
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IT GUIDA ALLA SOLUZIONE DI ALCUNI PROBLEMI

L’erogazione 



11

E
N

WITH REGARD TO THIS MANUAL

INTENDED USE

-

RESIDUAL RISKS

Warning!

IMPORTANT SAFEGUARDS
READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY.

-

- on farms;

-
-
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 Danger for children
-

-

 Danger due to electricity

 Danger of damage originating from other causes

-
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 Warning of burns

 Warning – material damage

-
RENCE
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DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

H - Coffee press

INSTRUCTIONS FOR USE
Before use
Check that the domestic mains voltage is the same as the voltage indicated on the label of the device.

-

 

HOW TO PREPARE AN ESPRESSO COFFEE
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-

Warning!

How to change the dispensed coffee quantity
-

HOW TO MAKE COFFEE WITH A POD

Use only pods bearing the E.S.E. standard mark.

-

Warning!

Replace the pod

USEFUL TIPS TO PREPARE A GOOD COFFEE
-

Warning!
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APPLIANCE CLEANING
Warning!

Warning!

Warning!

Cleaning of components

Cleaning the silicone disc

Warning!

Grill and drip tray cleaning

Appliance body cleaning
Warning!

DESCALING

-
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-

SETTING THE MACHINE OUT OF SERVICE
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TROUBLESHOOTING

Coffee 

from the 

Coffee is not 
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A PROPOS DU MANUEL

UTILISATION PRÉVUE
-

RISQUES RÉSIDUELS
-

Attention!

CONSEILS DE SÉCURITÉ
LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS.

-
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 Danger pour les enfants
-

-

 Danger électrique

-

-

 Dangers provenant d’autres causes
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 Avertissements sur les brûlures

-

 Attention - dégâts matériels

-

-
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DESCRIPTION DE L'APPAREIL

MODE D'EMPLOI
Avant l'utilisation
Contrôler que la tension du réseau domestique soit la même que celle indiquée sur la plaquette de 
données techniques de l'appareil.

-

COMMENT PRÉPARER LE CAFÉ EXPRESSO
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-

Si le voyant d’allumage est en train de clignoter, vous pouvez introduire le tiroir pour le café, baisser 
le levier de blocage/déblocage et appuyer sur le bouton café court ou café long. Les voyants des 
boutons clignotent. Le café sera dispensé quand l'appareil aura rejoint la température adapte pour 
préparer le café.

Attention!
-

COMMENT FAIRE LE CAFÉ AVEC LES DOSETTE

Utiliser les dosettes qui possèdent le label standard E.S.E.

-

Attention!
-

Remplacer la dosette
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CONSEILS UTILES POUR PRÉPARER UN BON CAFÉ

Attention!

NETTOYAGE DE L'APPAREIL
Attention!

Attention!

Attention!

Nettoyage des composants

Nettoyage du disque en silicone

Attention!

Nettoyage de la grille et du bac recueille-gouttes
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Nettoyage de l'appareil
Attention!

DÉCALCIFICATION

-

-

MISE HORS SERVICE

-



26

FR

COMMENT REMÉDIER AUX INCONVÉNIENTS SUIVANTS

se fait trop 
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ZU DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG

VORGESEHENER GEBRAUCH

-

-

RESTRISIKEN

Achtung!

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DEM GEBRAUCH AUFMERKSAM LESEN.

-
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 Gefahr für Kinder
-

-

 Gefahr wegen Strom

-

-
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 Schadensgefahr wegen anderer Ursachen

-

 Hinweise zu Verbrühungsgefahr

-

-

 Achtung - Sachschäden

-

-
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-
WAHREN

GERÄTEBESCHREIBUNG

GEBRAUCHSANWEISUNGEN
Vor den Gebrauch
Überprüfen, ob die Netzspannung der Hausinstallation mit den Angaben auf dem Typenschild des 
Geräts entspricht.

-

-
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DIE VORBEREITUNG DES ESPRESSO
-

-

-
 

-

Wenn die Einschaltanzeige blinkt, kann man das Pulverkaffeefach einstecken, den Sperr-/Entsperrhe-
bel nach unten drücken und den Schalter für konzentrierten oder langen Kaffee drücken. Die Anzeigen 

-
brühen erreicht hat.

Achtung!

Änderung der ausgegebenen Kaffeemenge

EINEN KAFFEE MIT PORTIONSBEUTEL ZUBEREITEN
-

-

-

Achtung!
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Den Portionsbeutel auswechseln

NÜTZLICHE RATSCHLÄGE ZUR VORBEREITUNG EINES GUTEN KAFFEE

Achtung!

-

PFLEGE DES GERÄTES
Achtung!

Achtung!

Achtung!

Reinigung der Bestandteile

-

Reinigung des Filters der Fächer

Achtung!
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Reinigung des Abstellrosts und des Wasserauffangbehälters

Achtung!

ENTKALKUNG

-

-

-

-

-

AUSSERBETRIEBSETZUNG
-
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WAS TUN, WENN ES PROBLEME GIBT

Keine 

langsame 

-
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A PROPÓSITO DE ESTE MANUAL

-

USO PREVISTO

RIESGOS RESTANTES

¡Atención!

ADVERTENCIAS IMPORTANTES PARA 
LA SEGURIDAD
LEA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES.

ambientes profesionales;
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 Peligro para los niños
-

-

-

 Peligro debido a electricidad

-

-

 Peligro de daños debidos a otras causas
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-

 Advertencia relativa a quemaduras

-

-

 Atención – daños materiales

-
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DESCRIPCIÓN DEL APARATO

INSTRUCCIONES DE USO
Antes del primer uso
Controle que la tensión de la red doméstica sea igual que la indicada en la tarjeta con los datos téc-
nicos del aparato.

CÓMO PREPARAR CAFÉ EXPRESO
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E
SSi el indicador luminoso de encendido está parpadeando se puede introducir el cajón para el café, 

bajar la palanca de bloqueo/desbloqueo y presionar el botón café corto o café largo. Los testigos de 
los botones parpadean. El café será erogado cuando el aparato haya llegado a la temperatura correcta 
para preparar el café.

¡Atención!
-

-

Cómo cambiar la cantidad de café erogada

-

COMO PREPARAR EL CAFÉ CON PASTILLA MONODOSIS

Utilice sólo pastillas monodosis que llevan la marca estándar E.S.E.

-

¡Atención!
-

Sustituir la pastilla monodosis



40

E
S

CONSEJOS ÚTILES PARA PREPARAR UN BUEN CAFÉ

¡Atención!

-

LIMPIEZA DEL APARATO
¡Atención!

¡Atención!

¡Atención!

Limpieza de los componentes

Limpieza del disco de silicona

¡Atención!
-
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Limpieza del cuerpo del aparato
¡Atención!

DESCALCIFICACIÓN

-

PUESTA FUERA DE SERVICIO
-
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CÓMO SOLUCIONAR ALGUNOS PROBLEMAS

contiene 
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A PROPÓSITO DESTE MANUAL

USO PREVISTO

RISCOS RESÍDUOS

Atenção!

ADVERTÊNCIAS DE SEGURANÇA
LER CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRUÇÕES.

-
sionais;

-
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 Perigo para as crianças

-

 Perigo devido à electricidade

-

-
-
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 Perigo de danos devidos a outras causas
-

-

 Aviso relativo a queimaduras
-

 Atenção - danos materiais
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DESCRIÇÃO DO APARELHO
L - Pega

-

-

Antes do uso

aparelho.

-
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COMO PREPARAR O CAFÉ EXPRESSO

Se o sinalizador de acionamento estiver piscando, é possível inserir a gaveta para o café, abaixar a 
-

Atenção!

Como variar a quantidade de café produzido

COMO FAZER O CAFÉ COM PASTILHAS

Usar somente pastilhas que apresentem a marca standard E.S.E.
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Atenção!

Substituir a pastilha
Virar a 

CONSELHOS PARA PREPARAR UM BOM CAFÉ

-

Atenção!

-

LIMPEZA DO APARELHO
Atenção!

Atenção!

Atenção!

Limpeza dos componentes

Limpeza do disco de silicone

-
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Atenção!

Limpeza do corpo do aparelho
Atenção!

DESCALCIFICAÇÃO
-

-

-

PÔR O APARELHO FORA DE SERVIÇO

-
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COMO REMEDIAR OS SEGUINTES INCONVENIENTES
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OVER DEZE HANDLEIDING
-

-

BEDOELD GEBRUIK
-
-

OVERIGE RISICO’S

Let op!

BELANGRIJKE WAARSCHUWINGEN
LEES DEZE INSTRUCTIES AANDACHTIG DOOR.

-

-

-
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-

-

-

-
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-

 Waarschuwing voor verbrandingsgevaar

-

-

 Let op – schade aan materialen



54

N
L

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

J - Uitloop

GEBRUIKSAANWIJZING

Controleer of de netspanning in huis dezelfde is als die op het plaatje met technische gegevens van 
het apparaat.

-

-
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ESPRESSOKOFFIE MAKEN

juiste temperatuur hiervoor heeft bereikt.

Let op!

KOFFIE MAKEN MET EEN KOFFIEPAD

Let op!
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De pad vervangen

HANDIGE TIPS OM EEN LEKKERE KOP KOFFIE TE MAKEN

Let op!

REINIGING VAN HET APPARAAT
Let op!

-

Let op!

Let op!

De onderdelen reinigen

Reiniging van de siliconenring

-

Let op!
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Let op!

ONTKALKEN

 

-

-

-

BUITENWERKINGSTELLING
-
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OVERZICHT VAN OPLOSSINGEN VOOR EEN AANTAL PROBLEMEN

te langzaam 
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-

PRZEWIDZIANE ZASTOSOWANIE

-

-

RYZYKO RESZTKOWE

Uwaga!

-

-

-
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Uwaga!
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Uwaga!

Uwaga!

-

Uwaga!

Uwaga!

-

Uwaga!

-
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Uwaga!

Uwaga!

ODKAMIENIANIE

-

-
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بصوص هذا الكتيّب
على الرغم من أن الأجهزة مصنوعة حسب المقاييس المحددة من قبل مجموعة الدول الأوروبية، ومحميّة في جميع 

الأجزاء التي ممكن أن تشكل مصدر للخطر، يجب قراءة هذه التنبيهات بحرص واستعمال الجهاز فقط للغرض الذي 
صنع من أجله، لمنع وقوع الحوادث والأضرار. احتفظ بهذا الكتيّب للاطلاع عليه في المستقبل وعند الحاجة. أرفق هذه 

التعليمات مع الجهاز في حالة بيعه أو إهدائه للغير.
المعلومات الواردة في هذا الكتيّب، مميزة بالرموز التالية:

 خطر على الأطفال
 خطر بسبب الكهرباء

 أخطار تعود لأسباب أخرى
 تنبيهات تتعلق بالاحتراق

 تنبيهات – أضرار مادية

الغرض من الجهاز
تم تصميم هذا الجهاز فقط للاستعمال الخاص، وبالتالي فهو غير مناسب للاستعمال التجاري أو الصناعي. يمكنك 

استعمال الجهاز من أجل إعداد القهوة سواء من خلال استعمال القهوة المطحونة أو أقراص القهوة. استعمل فقط 
أقراص تحمل ماركة E.S.E. لا تتحمل الشركة المصنّعة أي مسئولية عن أي ضرر ناتج عن استعمال الجهاز لأغراض 

تختلف عن الأغراض التي صمّم وصنع من أجلها. زيادة على ذلك، يؤدي الاستعمال الغير لائق للجهاز إلى إبطال شهادة 
الضمان، مهما كانت صيغتها.

الأخطار القائمة
المواصفات الإنشائية لهذا الجهاز التي يشكل موضوع هذه النشرة، لا تسمح بحماية المستخدم من ملامسة السطوح 

الساخنة للجهاز.
تنبيه!

خطر التعرض للاحتراق. لا تلمس الأجزاء المعدنية من الجهاز وأدراج القهوة أثناء تشغيل الجهاز، خوفا من أن 
تسبب لك الاحتراق.

استعمل فقط أوعية مصنوعة من مواد مناسبة لحفظ المواد الغذائية.
تنبيهات الأمان

.اقرأ بحرص التعليمات قبل الاستعمال
صمّم وصنع هذا الجهاز للاستعمال في التطبيقات المنزلية وما شابهها، مثل:

- في مناطق الطهي المخصصة لموظفي المحلات التجارية وفي المكاتب;
- المزارع;

- استعمال من قبل عملاء الفنادق والبيئات السكنية الأخرى;
- ونزل المبيت والإفطار.

عن الأغراض المبينة في هذا الكتيب.

لائقة أثناء نقله إلى مركز الصيانة المرخّص.
بالمواد  بتاريخ 2004/10/27 والمتعلقة  الصادرة   2004/1935

الملامسة للأغذية.
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 خطر على الأطفال
8 سنوات أو من قبل أشخاص لا يملكون كامل قواهم 
الفيزيائية والحسّية والعقلية أو الأشخاص الذين ليس لديهم خبرة أو معرفة بالجهاز، فقط إذا تم الإشراف عليهم 
من قبل الشخص المسؤول عنهم أو إذا تم تدريبهم على استعمال الجهاز بشكل آمن واطلاعهم على الأخطار القائمة 

أثناء استعمال الجهاز.
8 سنوات، 

وشريطة أن يتم مراقبتهم من قبل الشخص المسؤول عنهم.

على ذلك، يجب اتخاذ التدابير اللازمة، بحيث لا تشكل بعض أجزاء من الجهاز خطر على الأطفال في حالة اللعب به.
 خطر بسبب الكهرباء

8 سنوات.

مطابقة لفلطيّة الشبكة الكهربائية.

من قبل شخص مماثل، لتلاشي وقوع أي خطر.

 أخطار تعود لأسباب أخرى

الجهاز إذا كان الكبل أو القابس الكهربائي متلفان أو إذا كان الجهاز نفسه متلف. جميع عمليات الإصلاح، بما فيها 
استبدال كبل التغذية الكهربائية، يجب أن تتم فقط من قبل مركز الخدمات التابع لشركة Ariete أو من قبل خبراء 

مخولين من قبل شركة Ariete، لتلاشي وقوع أي خطر.
 تنبيهات تتعلق بالاحتراق

أدراج القهوة فقط من المقبض.

درج القهوة لأن الضغط المتبقي يمكن أن يولد رش أو رذاذ الماء. عند ذلك، ابدأ بعملية التنظيف حسب ما هو مبين 
في الفقرة المحددة لهذا الغرض.
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 تنبيهات – أضرار مادية

0 مئوية، خوفاً من تجمّد الماء المتبقي بالخزان وإحداث أضرار.

           
           

 مواصفات الجهاز
L - مقبض A - سدادة خزان الماء

ESE درج لقرص القهوة - M B - خزان ماء
N - زرّ القهوة القوية C - جسم الجهاز

O - إشارة ضوئية تدل على ضرورة 
إزالة الترسبات الكلسية

D - شبكة لإسناد الفناجين
E - أداة لرفع الفنجان

F - حوض تجميع القطرات  على شكل وميض: طلب إزالة الترسبات الكلسية
G - مقياس الماء  ضوء ثابت: ضرورة إزالة الترسبات الكلسية

P - زرّ القهوة الخفيفة H - مكبس القهوة
Q - زرّ الإشعال I - درج للقهوة المطحونة 1 أو 2 فنجان

-  ذراع تثبيت/إعتاق الصندوق  R J - فوهّة التوزيع
Thermocream قرص من السليكون - K

معلومات فنية
تحتوي بطاقة المعلومات المتواجدة تحت قاعدة إسناد الجهاز على البيانات التالية المتعلقة بالجهاز:

CE
(.Mod

(SN

عند الاتصال بمركز الرعاية والصيانة، يجب ذكر الموديل ورقم الماكينة.
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 تعليمات الاستعمال
قبل الاستعمال

تحقق من أن فلطية الشبكة الكهربائية مساوية للفلطيّة المبينة على لوحة المعلومات الفنية للجهاز.
ضع الجهاز على سطح مستوٍ.  أبعد مواد التغليف من داخل ومن خارج الجهاز. أبعد جميع اللصقات. اغسل درج 

القهوة المطحونة (I) ودرج قرص القهوة (M) وخزان الماء (B) وسدادة الخزان (A) حسب ما هو مبين في فقرة "تنظيف 
الجهاز".

املأ خزان الماء بالماء الطبيعي (شكل 2). أدخل خزان الماء في مقره (شكل 3). لا تملأ مطلقاً الخزان بمستوى يزيد عن 
مستوى الحد الأقصى.

أدخل درج القهوة المطحونة (I) في مقره.
ضع الوعاء تحت فوهة خروج القهوة (شكل 4).  اضغط على زر الإشعال (Q) لإشعال الجهاز. تبدأ الإشارة الضوئية للزرّ 
بإصدار وميض.  عندما تشُعل الإشارة الضوئية باستمرار اضغط زرّ القهوة الخفيفة (P). يبدأ الجهاز بتوزيع الماء.  يتوقف 

توزيع القهوة بشكل أوتوماتيكي.  أبعد الوعاء من تحت فوّهة التوزيع. الجهاز جاهز للاستعمال.
الجهاز مزود بوظيفة الإطفاء الذاتي. بعد 25 دقيقة من التوقف عن العمل، يطفأ الجهاز بشكل أوتوماتيكي.

كيفية إعداد قهوة الإسبريسو
تناول درج القهوة المطحونة (I).  حدد كمية القهوة في الفلتر:  1 مقياس لكل فنجان و2 مقياس لفنجانين.  اضغط بشكل جيد 

.(R) أدخل درج القهوة المطحونة في المقر (شكل 7).  هبّط ذراع التثبيت/الإعتاق .(H) من خلال استعمال المكبس الخاص
 ضع فنجان على شبكة إسناد الفناجين (D). في حالة الضرورة، الجهاز مزود بأداة لرفع الفنجان (E) تتواجد على حوض 

تجميع القطرات (F). أبعد شبك إسناد الفناجين (D). اسحب أداة رفع الفنجان. لفّ أداة رفع الفنجان بمقدار 180 
درجة وأسندها على حوض تجميع القطرات (شكل 14). ضع الشبكة على أداة رفع الفناجين. تحقق من أن الفنجان 

متواجد تحت الفوهة التي تخرج منها القهوة (شكل 15).
 اضغط على زرّ الإشعال (Q). تبدأ الإشارة الضوئية للإشعال بالوميض. عندما تبقى الإشارة الضوئية لزرّ الإشعال مشعلة 

بشكل ثابت، يصبح الجاهز جاهز لتوزيع القهوة.
اضغط على زر القهوة القوية (N) للحصول على قهوة مركّزة (شكل 11).

اضغط على زر القهوة الخفيفة (P) للحصول على قهوة خفيفة (شكل 10). يتوقف خروج القهوة بشكل أوتوماتيكي.
 لتوزيع فنجانين من القهوة، ضع فنجانين على شبكة إسناد الفناجين، ثم اضغط على زرّ القهوة الخفيفة.

 إذا صدر وميض من الإشارة الضوئية التي تدل على إشعال الجهاز، هبّط ذراع التثبيت/الإعتاق، ثم اضغط على زرّ 
القهوة القوية أو القهوة الخفيفة. الإشارات الضوئية للأزرار تصدر وميض. يتم توزيع القهوة عندما يصل الجهاز إلى 

درجة الحرارة المناسبة لإعداد القهوة.
 للتخلص من بقايا القهوة المتواجدة في الفلتر، يجب رفع ذراع التثبيت/الإعتاق (R)، ثم اسحب الصندوق (شكل 12). 

اقلب الدرج واضربه بتكرار لإخراج ترسبات القهوة.
تنبيه!

على غرار ماكينات الهوة المهنية، لا تبعد درج القهوة أثناء خروج القهوة.  خطر احتراق ناتج عن الرشق المفاجئ 
للماء الحار أو القهوة.

في حالة وضع كمية زائدة من القهوة المطحونة داخل الفلتر، يمكن أن تلاقي صعوبة في إدخال درج القهوة.

كيفية تغيير كمية القهوة الموزّعة
 كمية القهوة التي يتم توزيعها مضبوطة مسبقاً على مقدار 30 مل للقهوة القوية و 60 مل للقهوة الخفيفة.  لتغيير 

كمية القهوة الموزعّة (قهوة قويةّ أو قهوة خفيفة)، اضغط باستمرار على زرّ القهوة القويةّ. يبدأ الجهاز بتوزيع القهوة. 
عندما يتم التوصل إلى الكمية المطلوبة، أرخي الزرّ. يحفظ الجهاز في الذاكرة كمية القهوة المطلوبة.
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كيفية إعداد القهوة بواسطة القرص
اختار الدرج لقرص القهوة (M). ضع القرص بالفلتر. ادفع القرص بأصابعك باتجاه الداخل، مع ضمان أن تلصق أطراف 
الورق على الجدار الداخلي للفلتر. يجب أن يكون القرص متمركز بشكل جيد داخل الفلتر. أدخل درج القرص في مقره 

.(R) (شكل 8).  هبّط ذراع التثبيت/الإعتاق
.E.S.E استعمل فقط أقراص تحمل ماركة

ضع الفنجان على شبكة إسناد الفناجين. تحقق من أن الفنجان متواجد تحت فوهة توزيع القهوة.
اضغط زر الإشعال من أجل تشغل الجهاز.

اضغط على زر القهوة القوية (N) للحصول على قهوة مركّزة (شكل 11).
اضغط على زر القهوة الخفيفة (P) للحصول على قهوة خفيفة (شكل 10). يتوقف خروج القهوة بشكل أوتوماتيكي.

تنبيه!
 على غرار ماكينات الهوة المهنية، لا تبعد درج القهوة أثناء خروج القهوة.  خطر احتراق ناتج عن الرشق 

المفاجئ للماء الحار أو القهوة.
استبدل القرص

 للتخلّص من القرص المستعمل، ارفع ذراع التثبيت/الإعتاق (R) واسحب الصندوق.  اقلب الصندوق لإسقاط قرص 
القهوة.

 نصائح مفيدة لإعداد فنجان من القهوة اللذيذة
 يجب ضغط القهوة المطحونة بشكل جيد داخل الصندوق. تعتمد قوة القهوة على درجة طحن القهوة وعلى كمية 

القهوة التي يتم وضعها في الفلتر وعلى ضغط القهوة. تحتاج القهوة إلى بضع ثواني لكي تهبط داخل الفناجين. إذا كانت 
كمية القهوة الموزعة قليلة، فهذا يعني أن القهوة مطحونة بشكل ناعم أو أن القهوة المطحونة المتواجدة في الفلتر قد 

تم ضغطها بشكل زائد.
تنبيه!

في حالة انسداد قرص السليكون Thermocream (K)، يتوقف الجهاز عن توزيع القهوة. في مثل هذه الحالة، 
اضغط على الزرّ (Q) لإطفاء الجهاز.  انتظر 30 دقيقة تقريباً من أجل تبريد الجهاز، ثم خفّف الضغط على ذراع 

التثبيت/الإعتاق (R).  ارفع ذراع التثبيت/الإعتاق (R) من خلال الضغط بشكل قوي باتجاه الأسفل. اسحب 
.(I) الصندوق

اقلب الصندوق لكي تتمكن من إبعاد قرص السيليكون (K). لفّ فوّهة التوزيع واسحبها من مقرّ الصندوق 
(شكل 16). اسحب قرص السليكون.

 اغسل قرص السيليكون من خلال وضعه تحت الماء الجاري مع مراعاة ثنيه بشكل خفيف من الجوانب، لكي 
تسمح بتحرير الثقب المركزي من بقايا القهوة التي يمكن أن تؤدي إلى انسداده (شكل .17).

 تنظيف الجهاز
تنبيه!

جميع عمليات التنظيف المبينة أدناه، يجب أن تتم عندما يكون الجهاز مطفأ والقابس مفصول عن المأخذ 
الكهربائي.

تنبيه!
 يتم الحفاظ على الجهاز وعلى فعّاليته لفترة طويلة من الوقت، والحد أيضاً من تشكيل الترسبات الكلسية داخله، 

من خلال صيانته وتنظيفه بشكل منتظم.
لا تغسل مطلقاً مركبات الجهاز داخل غسالة الأواني. لا تستعمل ماء متدفق بشكل مباشر.
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تنبيه!
يجب أن تتم كل عملية عندما يكون الجهاز بارد.

 تنظيف المركبّات
أبعد واغسل خزان الماء وسدادة الخزان والدرجين والمقياس بالماء والصابون. أشطف وجفّف جميع الأجزاء بحرص تام.

تنظيف قرص السيليكون
لإبعاد قرص السيليكون (K)، اقلب الدرج المطلوب. لفّ فوهة توزيع القهوة واسحبها من مقر الدرج. اسحب قرص 

السليكون. اغسل قرص السيليكون تحت الماء الجاري مع مراعاة ثني الجوانب بشكل خفيف بشكل يسمح من تحرير 
الثقب المركزي من ترسبات القهوة التي ممكن أن نؤدي إلى انسداده (شكل 17).

تنظيف فلتر الأدراج
عند فك فوهة توزيع القهوة، يصبح الفلتر مرئي. تحقق من عدم انسداد الثقوب، وإذا وجدتها مسدودة يجب تنظيفها 
بواسطة الفرشاة (شكل 18). ركّب قرص السيليكون وفوهة توزيع القهوة على الدرج. أدخل درج القهوة المطحونة في 

مقره. وزّع ماء الغليان مع مراعاة أن يكون الدرج مدخل بدون القهوة المطحونة، من أجل تذويب أو إزالة ترسبات 
القهوة أو الشوائب.

تنبيه!
أبعد وافصل ببطء الدرج لأن الضغط المتبقي يمكن أن يؤدي إلى الرشق أو الرذاذ.

تنظيف الشبكة وحوض تجميع القطرات
تذكر بين الحين والآخر تنظيف الشبكة وحوض تجميع القطرات بواسطة قطعة اسفنج.

أبعد الشبكة واغسلها تحت ماء الجريان.

تنظيف جسم الجهاز
تنبيه!

نظفّ الأجزاء الثابتة من الجهاز من خلال استعمال ممسحة رطبة غير حاكّة خوفاً من تلف جسم الجهاز.

إزالة الترسبات الكلسية
يتم الحفاظ على الجهاز وعلى فعّاليته لفترة طويلة من الوقت، ويتم أيضاً الحد من تشكيل الترسبات الكلسية داخله، 

من خلال صيانته بشكل جيد وتنظيفه بشكل منتظم.
الجهاز مزود بإشارة ضوئية (O) (شكل 13) تدل على ضرورة إزالة الترسبات الكلسية. عندما تبدأ الإشارة بإصدار وميض، 

فهذا يدل بحد ذاته على أنه مطلوب تنظيف الجهاز من الترسبات الكلسية. يمكن توزيع مزيد من القهوة أثناء وميض 
الإشارة.

 انتظر إلى حين أن يصل الجهاز إلى درجة حرارة إعداد القهوة:  إشارة ضوئية (Q) مشعلة بشكل دائم.
 املأ الخزان بالماء الطبيعي الطازج وبمنتج خاص لإزالة الترسبات الكلسية من ماكينات القهوة إلى غاية الحد الأقصى 

MAX.  ضع وعاء تحت الفوّهة التي تخرج منها القهوة بسعة لا تقل عن 300 سنتمتر مكعب.
 اضغط بنفس الأوان على كل من زر القهوة القوية (N) والقهوة الخفيفة (P) لمدة لا تقل عن 4 ثواني.  تدخل الماكينة 

في وضعية "إزالة الترسبات الكلسية". تبدأ الإشارة (O) بإصدار وميض.
 اضغط أحد أزرار القهوة (N) أو (P).  توزّع الماكينة بشكل أوتوماتيكي ماء لمدة 30 ثانية.

 فرّغ الوعاء.  أعد العملية إلى غاية تفريغ الخزاّن بشكل كامل.
املأ الخزان بالماء الطبيعي الطازج .  اضغط أحد أزرار القهوة (N) أو (P).  توزّع الماكينة بشكل أوتوماتيكي ماء لمدة 30 

ثانية.
 اضغط بنفس الأوان على كل من زر القهوة القوية (N) والقهوة الخفيفة (P) لمدة لا تقل عن 4 ثواني.  تخرج الماكينة 
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من وضعية "إزالة الترسبات الكلسية". تطفأ الإشارة الضوئية  (O).  تعود الماكينة إلى العمل العادي.
 يتم إعادة ضبط وظيفة إزالة الترسبات الكلسية فقط إذا تم تنفيذ العمليات المذكورة أعلاه بالشكل الصحيح (تفريغ 

كامل لخزانين من الماء).
يكون زرّ الإشعال (Q) غير فعّال أثناء وظيفة "إزالة الترسبات الكلسية".

استعمل لهذا الغرض فقط منتج مزيل للترسبات الكلسية وخاص بماكينات القهوة. لا تتحمل شركة Ariete أي مسؤولية 
عن الأضرار التي تلحق بالمركبات الداخلية للجهاز والناتجة عن استعمال منتجات غير متوافقة بسبب احتوائها على 

مضافات كيماوية. إذا دعت الحاجة لإزالة الترسبات الكلسية، يجب التقيد بالتعليمات المرفقة مع المنتج الخاص لهذا 
الغرض.

إيقاف الماكينة عن العمل
في حالة إيقاف الجهاز عن العمل، يجب فصله عن الشبكة الكهربائية. فرّغ حوض تجميع القطرات ونظفّه (راجع فقرة 

"تنظيف الجهاز"). في حالة التخلّص من الجهاز بعد انتهاء حياته، يجب فصل المواد المستخدمة في تصنيعه عن بعضها 
والتخلص منها حسب تركيبتها وحسب التعليمات والقوانين السائدة في بلد الاستعمال.
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إرشادات لحل بعض المشاكل
في حالة عمل الجهاز بطريقة شاذّة، أطفأ فوراً الجهاز واسحب القابس من المأخذ الكهربائي.

المشاكل الأسباب الحلول
خروج القهوة 

من حواف 
الدرج.

من الممكن أنه تم وضع كمية زائدة 
من القهوة المطحونة في الفلتر، مما 
منع من إدخال الدرج حتى النهاية 

في مقره.

أبعد وافصل ببطء درج القهوة لأن الضغط المتبقي يمكن 
أن يولد رش أو رذاذ الماء. نظفّ طوق منع التسرب من 
بقايا القهوة بواسطة عود نكش الأسنان وممسحة من 

الإسفنج (شكل 19). أعد العملية، مع مراعاة وضع كمية 
صحيحة من القهوة داخل الفلتر.

بقيت مخلفات من القهوة المطحونة 
على طوق منع التسرب الخاص بمقر 

شبك الدرج.

نظفّ طوق منع التسرب من بقايا القهوة بواسطة عود 
نكش الأسنان وممسحة من الإسفنج (شكل 19).

ثقوب الفلتر الذي يحتوي على 
القهوة المطحونة مسدودة.

أبعد وافصل ببطء درج القهوة لأن الضغط المتبقي يمكن 
أن يولد رش أو رذاذ الماء. نظفّ ثقوب الفلتر بواسطة فرشاة 
أو دبوس. نظف الفلتر من خلال استعمال أقراص التنظيف 

واتباع التعليمات المتواجدة في العلبة.
القرص غير صالحة. استبدل القرص المتواجد في الدرج الخاص بأقراص القهوة.

القهوة لا تخرج 
أو تخرج بشكل 

بطيء للغاية.

 القرص المثقوب المتواجد في الجزء 
العلوي من مقرّ الصندوق مسدود.

شغل الماكينة بدون درج القهوة المطحونة واترك الماء 
يتدفق. إذا استمرّ الماء بالخروج من الثقوب بشكل غير 

متجانس، يجب  التنظيف من الترسّبات الكلسية.
ثقب قرص السيليكون (K) مسدود. أبعد قرص السيليكون (K) (شكل 16) .  اغسل قرص 

السيليكون تحت الماء الجاري.  أثني قرص السيليكون من 
الجوانب، بشكل يسمح من إزالة بقايا القهوة (شكل 17).

ثقوب الفلتر الذي يحتوي على 
القهوة المطحونة مسدودة.

أبعد وافصل ببطء درج القهوة لأن الضغط المتبقي يمكن 
أن يولد رش أو رذاذ الماء. نظفّ ثقوب الفلتر بواسطة فرشاة 
أو دبوس. نظف الفلتر من خلال استعمال أقراص التنظيف 

واتباع التعليمات المتواجدة في العلبة.
القهوة المطحونة ناعمة جدا. حاول استعمال قهوة مطحونة بشكل أخشن.

القهوة المطحونة مضغوطة بشكل 
زائد.

اضغط القهوة داخل الفلتر بمعدل أقل.

الخزان غير مدخل بشكل جيد. أدخل الخزان بشكل جيد من خلال دفعه حتى النهاية.
يوجد ماء قليل، وبالتالي المضخة لا 

تشفط.
تحقق من أن مستوى الماء منتظم داخل الخزان، ثم أضف 

ماء طبيعي طازج عند الضرورة.
القرص غير صالحة. استبدل القرص المتواجد في الدرج الخاص بأقراص القهوة.

القرص مكسورة. أبعد درج أقراص القهوة، ثم نظف مقره بواسطة قطع 
اسفنج ومن بعدها أدخل قرص قهوة جديد.

القهوة خفيفة 
جدا وباردة.

القهوة مطحونة بشكل خشن جدا. للحصول على قهوة مركزة (ثقيلة) وساخنة، يجب استعمال 
قهوة مطحونة بشكل أنعم.


